
Tiecieties ar Philips Internetâ
http://www.philips.com

XL340TELEFONS

Uzmanîbu
Lietojiet tikai pârlâdçjamas baterijas.

Pirms lietoðanas lâdçjiet katru klausuli 24 stundas.

Lietoðanas instrukcija
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Atbilde uz otru zvanu 13

Atbilde uz zvanu 12

Atbilstîba 5

Atkârtota zvanîðana pçdçjam numuram 12

Âtras atsauces tabula telefona izvçlnçm 20

Audio skaïums, regulçðana 12
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Automâtiska atvienoðana 15

Automâtiska zvanîðana 15

Balss pasts 18

Baterijas 10,20

Bateriju ievietoðana 10
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Bâze, pârskats 9

Bâzes izvçle 16

Bâzes pieslçgðana 10

Bieþi uzdoti jautâjumi 21
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SVEICIENA REÞÎMS

Piezîme

Sveiciena reþîms nav pieejams daþâs valstîs.

Pirms Jûsu XL340 lietoðanas, Jums tas jâkonfigurç
saskaòâ ar valsti, kurâ tas tiks lietots. Pirmo reizi
ieslçdzot telefonu, Jûsu telefons parâda sveiciena
ziòojumu daþâdâs valodâs.

Pçc daþâm sekundçm Jûsu telefons parâda izvçlei
pieejamâs valstis. Tagad Jûs varat konfigurçt valsti.

Apskatiet izvçlei pieejamâs valstis.

Spiediet valsts numur uz tastatûra, lai veiktu
izvçli. Piemçram, Apvienotajâ Karalistç, spiediet
1.

Ja klausulei ir zudis savienojumus, Jûsu Telefons
parâdîs kïûdas ziòojumu. Tas pajauninâs tikai
displeja valodu. Jûsu telefons atkal parâdîs sveiciena
ziòojumu tad, kad Jûs nomainîsiet klausules
baterijas.

Kad Jûsu telefons beidz iestatîjumu pajauninâðanu,
tas automâtiski atkal ieslçgsies.

Jûsu telefons tagad ir gatavs lietoðanai.

1.

2.

Brîdinâjums

� Kad izvçle ir veikta, Jûsu telefons izslçdzas uz
daþâm sekundçm, lai pajauninâtu iestatîjumus.

�
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9 BIEÞI UZDOTI JAUTÂJUMI

Ðajâ nodaïâ Jûs atradîsiet visbieþâk uzdotos
jautâjumus un atbildes par Jûsu telefonu.

Uzstâdîðana

Nav zvanîðanas signâla

Mirkðíinâs “ Uztverðanas/Signâla” ikona

Klausule neieslçdzas

Klausule nelâdçjas

Zvana laikâ pazûd komunikâcijas

Skaòa

Klausule nezvana

Nav novietoðanas signâla no klausules

Preces uzvedîba

Slikta audio kvalitâte (krakðíi, atbalss, utt.) zvana
laikâ

Zvanîtâja identifikâcija netiek parâdîta

Otra zvana pakalpojums nestrâdâ

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pârbaudiet telefona un strâvas savienojumus.

Klausule var bût ârpus uztverðanas zonas.
Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.

Var bût zems baterijas uzlâdes lîmenis. Lâdçjiet
bateriju.

Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.

Ja klausule râda (Nere-
ìistrçta), reìistrçjiet klausuli, skatît 16.lpp.

Lâdçjiet bateriju: Novietojiet klausuli uz
bâzes/lâdçtâja. Baterijas ikona tiek zîmçta,
kamçr notiek lâdçðanâs. Pçc daþiem mirkïiem
telefons ieslçgsies.

Pârbaudiet bâzes/lâdçtâja savienojumus.

Baterija var bût bojâta. Iegâdâjieties jaunu
bateriju no ierîces pârdevçja.

Pârliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizi.

Pârliecinieties, ka klausule ir kârtîgi nolikta uz
bâzes/lâdçtâja. Baterijas ikona tiek zîmçta,
kamçr notiek lâdçðanâs.

Lâdçjiet bateriju.

Pârvietojieties tuvâk bâzes stacijai.

Pârbaudiet, vai klausules zvana tonis ir ieslçgts.
Skatît 16.lpp.

Pârâk daudz telefonu var bût pieslçgti vienai
telefona lînijai. Atvienojiet daþus telefonus.

P â r b a u d i e t b â z e s / l â d ç t â j a s t r â v a s
savienojumus.

Klausule var nebût novietota pareizi. Mçìiniet
vçlreiz.

Lâdçðanas kontakti var bût netîri. Notîriet
kontaktus ar mitru drçbi.

Klausule var bût gandrîz ârpus uztverðanas
zonas. Pârvietojieties tuvâk.

Telefonam var traucçt tuvu esoðas elektriskas
ierîces. Pârvietojiet bâzes staciju uz citu vietu.

Telefons var bût vietâ ar biezâm sienâm.
Pârvietojiet bâzes staciju uz citu vietu.

Numura noteicçjs var nebût pieslçgts.
Sazinieties ar tîkla operatoru.

Zvanîtâja informâcija var bût noklusçta vai nav
pieejama.

Ïaujiet telefonam zvanît vismaz vienu reizi,
pirms atbildçt.

Lîdzsavienojuma pakalpojums var nebût
pieslçgts. Lîdzsavienojumu var nepiedâvât Jûsu
tîkla operators, pârbaudiet ðî pakalpojuma
pieejamîbu pie Jûsu telefona pakalpojuma
sniedzçja.

Pârliecinieties, ka signâla izvçle ir pareiza. Skatît
17.lpp.

UNREGISTERED

Padoms

Ja augstâk minçtie risinâjumi nelîdz, atvienojiet
baroðanu no bâzes stacijas un klausules. Gaidiet 15
minûtes un mçìiniet vçlreiz.
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Zemâk esoðâ tabula parâda Jûsu telefona izvçlnes.

Atgâdinâjums: Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat (Izvçlne), lai piekïûtu izvçlnes indeksa numuram.

Spiediet , lai tûlît izietu no jebkuras izvçlnes.

MENU?

7 ÂTRAS ATSAUCES TABULA TELEFONA IZVÇLNÇM

8 TEHNISKIE DATI

Indeksa numurs Izvçlne

01 Pilna Pârstatîðana

02 Daïçja Pârstatîðana

10-25 Valoda

40 Klausules nosaukums

41 Taustiòu Tonis

42 Automâtiska atbilde

43 Automâtiska atvienoðana

44 Fona apgaismojums

45 Automâtiska zvanîðana

50 PIN kods

51 Reìistrâcija

52 At-Reìistrâcija

60 Zvanîðanas reþîms

62 Piedçkïa ievietoðana

64-68 Bâzes izvçle

71-77 Signâla garums

78-79 Pauzes garums

Vispârçjas telefona funkcijas

Baterija

Svars un izmçri

Temperatûru diapazons

Relatîvais mitrums

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Zvanîtâja vârda un numura identifikâcija

12 telefonu grâmatiòas atmiòas ar tieðu piekïuvi

Konferences zvans un balss pasts

Iekðçjais zvans

Bâzes izvçle

2 x AAA HiMh 750mAh baterijas.

Klausule: 160 grami

Bâze: 150 grami

Darbinâðana: No 0 lîdz +46 C.

Glabâðana: No -25 lîdz +70 C.

Darbinâðanai: lîdz 95% pie 40 C

Glabâðanai: lîdz 95% pie 40 C

180mm x 32mm x 56mm (A x D x P)

94mm x 128mm x 117mm (A x D x P)

o o

o o

o

o
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1 SVARÎGA INFORMÂCIJA

1.1 Jûsu droðîbai

1.2 Strâvas prasîbas

1.3 Telefona savienojums

1.4 Nepiecieðama palîdzîba?

1.5 Droðîbas informâcija

1.6 Atbilstîba

1.7 Droðîbas brîdinâjumi

1.8 Rûpes par apkârtçjo vidi

Pirms Jûsu XL340 uzstâdîðanas, rûpîgi izlasiet
sekojoðu informâciju.

Saskaòâ ar standarta EN 60950 kritçrijiem,
elektriskais tîkls tiek klasificçts kâ bîstams. Vienîgais
veids, kâ izslçgt ðo ierîci, ir atvienot to no strâvas
rozetes. Nodroðiniet, ka elektriskais kontakts
atrodas tuvu ierîcei un ir vienmçr viegli pieejams.

Papildus informâcijai par traucçjumu novçrðanu un
Bieþi Uzdotiem jautâjumiem:

Ðis aprîkojums nav veidots, lai veiktu ârkârtas
zvanus, kad nav strâvas. Ârkârtas zvaniem jâizveido
alternatîva.

Ðeit Philips deklarç, ka prece ir saderîga ar
Direktîvas 1999/5/EC pamatprasîbâm un citiem
saistoðiem nosacîjumiem. Ðo ierîci var pieslçgt tikai
pie analogajâm telefona lînijâm valstîs, kas
pieminçtas uz iepakojuma.

Atbilstîbas deklarâcija ir pieejama
www.p4c.philips.com.

Metâliski objekti var tikt atstâti, ja novietoti tuvu vai
uz klausules uztvçrçja.

Atcerieties apzinât vietçjos noteikumus par Jûsu
iepakojuma materiâlu, tukðo bateriju un vecâ
telefona izmeðanu un, kad iespçjams, veiciniet to
pârstrâdi.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ðai precei ir nepiecieðama 220-240 voltu
elektriskâ maiòstrâvas baroðana, izòemot IT
instalâcijas, definçtas standartâ EN 60950.
Strâvas pârrâvuma gadîjumâ komunikâcijas var
tikt zaudçtas.

Vienmçr lietojiet ar preci komplektâ iekïauto
lînijas vadu, pretçjâ gadîjumâ var nebût
zvanîðanas signâla.

Ja Jums ir platjoslas DSL Interneta pieslçgums,
pârliecinieties, ka viens DSL filtrs ir pieslçgts
tieði katram lînijas kontaktam, kas tiek lietots
mâjâ, un pârbaudiet, vai modems un telefons ir
pieslçgti pie pareizâ filtra kontakta (viens
noteikts katram).

Tieðsaistes palîdzîba: www.philips.com/support

Traucçjumu novçrðana: skatît 21.lpp.

Nepieïaujiet klausules nonâkðanu kontaktâ ar
ûdeni.

Neatveriet klausuli vai bâzes staciju. Jûs varat
tikt pakïauti augstâm voltâþâm.

Nepieïaujiet lâdçðanas kontaktu vai bateriju
nonâkðanu kontaktâ ar strâvu vadoðiem
materiâliem.

Nekad nelietojiet citu tipu baterijas kâ
komplektâ iekïautâs: eksplozijas risks.

�

�

�

Brîdinâjums

Brîdinâjums

Brîdinâjums
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1 SVARÎGA INFORMÂCIJA

1.9 Pârstrâde un izmeðana
Veco ierîèu izmeðanas instrukcijas:

WEEE direktîvas (Elektriskâ un Elektroniskâ
Aprîkojuma Izmeðana; 2002/96/EC) mçríis ir
nodroðinât preèu pârstrâdi,

izmantojot labâko pieejamo apstrâdes, atjaunoðanas
un pârstrâdes tehnikas, lai nodroðinâtu cilvçka
veselîbas un augstu dabas aizsardzîbu.

Jûsu prece ir projektçta un raþota, izmantojot
augstas kvalitâtes materiâlus un komponentes, ko
var pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Neizmetiet Jûsu veco preci kopâ ar pârçjiem
sadzîves atkritumiem.

Apziniet vietçjo daþâdo atkritumu savâkðanas
sistçmu elektriskajâm un elektroniskajâm precçm,
kas apzîmçtas ar ðo simbolu:

Izmantojiet vienu no sekojoðâm izmeðanas
iespçjâm:

Baterijas nedrîkst izmest kopâ ar sadzîves
atkritumiem.

Philips ir atzîmçjis iepakojumu ar standarta
simboliem, veidotiem, lai veicinâtu pârstrâdi un
pareizu atbrîvoðanos no atkritumiem.

Ir samaksâta finansiâla atlîdzîba asociçtajai
nacionâlajai atjaunoðanas un pârstrâdes
sistçmai.

Apz îmçta is iepako juma mater iâ ls i r
pârstrâdâjams.

�

�

Atbrîvoðanâs no visas preces (tai skaitâ vadiem,
kontaktiem un papildierîcçm) tam paredzçtajâ
WEEE iestâdç.

Ja Jûs iegâdâjaties tâdu paðu preci, atgrieziet
visu veco preci atpakaï pârdevçjam. Kâ to
nosaka WEEE direktîva, viòam tâ ir jâpieòem.

Bateriju izmeðanas instrukcijas:

Iepakojuma informâcija:

Ðie ir rûpnîcâ ieprogrammçtie Jûsu telefona iestatîjumi.

* Funkcijas atkarîgas no valsts.

** Ðîs atmiòas saglabâsies nemainîtas pie pârstatîðanas 02

19

6 NOKLUSÇTIE IESTATÎJUMI

Funkcijas Iestatîjumi pçc pârstatîðanas

Displeja valoda Atkarîga no valsts

Klausules nosaukums PHILIPS

Automâtiska atbilde Izslçgta

Automâtiska atvienoðana Ieslçgta

Fona apgaismojums Ieslçgts

Zvanîðanas reþîms* Toòu

Taustiòu tonis Ieslçgts

Signâla garums* Signâls 1

Pauzes garums Pauze 1

Piedçklis [Tukðs]

Melodijas izvçle Zvans 1

Zvana skaïums 3 vienîbas

Uztvçrçja skaïums 3 vienîbas

Skaïruòa skaïums 3 vienîbas

Ziòojuma Gaidîðanas indikâcija Izslçgta

PIN kods 0000

Bâzes izvçle Automâtiska

Automâtiska zvanîðana Izslçgta

Pçdçjais zvanîtais numurs [Tukðs]

Telefonu grâmatiòas atmiòas** [Tukðs]
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4.

5. PREFIX

5.
PREFIX?

6.

5.3.11Ziòojuma gaidîðanas indikâcija

5.3.12Klausules meklçðana

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Rediìçjiet ciparus (Piedçkïa).

VAI

Ievadiet jaunus ciparus, ja Jûs redzat ziòojumu
(Piedçklis) (kâ 967 augstâk minçtajâ

piemçrâ).

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Ja Jums ir pieslçgts balss pasta pakalpojums no
Jûsu tîkla operatora, indikâcija bûs ieslçgta,
kad Jums ir jauns ziòojums Jûsu pastkastîtç.
Indikators uz Jûsu bâzes stacijas mirkðíinâsies.

Kad Jûs esat noklausîjuðies visus jaunos ziòojumus,
indikâcija izslçgsies. Indikators uz bâzes stacijas
beigs mirkðíinâties.

Jûs varat lietot ðo funkciju, lai atrastu klausules.
Gaidîðanas reþîmâ spiediet uz bâzes stacijas.

Jûs varat beigt meklçðanu, spieþot jebkuru taustiòu
uz katras klausules, vai vçlreiz spieþot taustiòu

uz bâzes stacijas.

� Visas bâzes stacijâ reìistrçtâs klausules
atskaòos meklçðanas signâlu 30 sekundes un
ekrâns râdîs (Meklç).PAGING...

Piezîme

P

Piezîme

Piezîme

VOICEMAIL

Piezîme

Ja zvanîtie numuri sâkas ar # , * vai , piedçklis
netiks pievienots.

Nospiediet un turiet , lai ievietotu Piedçklî pauzi.

Ja Jûsu pastkastîtç ir jauns ziòojums, displejâ var
tikt parâdîts arî (Balss pasts), bet tas
pazudîs, kad Jûs veiksiet izejoðu zvanu.

5 LIETOJIET VAIRÂK NO JÛSU TELEFONA

7

2 JÛSU TELEFONS

Bâzes stacija Klausule

2 pârlâdçjamas baterijas

Bateriju nodalîjuma vâciòð

Strâvas adapteris bâzei Lînijas vads*

Lietoðanas pamâcîba Âtrâ sâkuma ceïvedis Garantija

2.1 Kas atrodas iepakojumâ

Pârliecinieties, ka iepakojumâ ir visi iepriekð minçtie priekðmeti. Ja kaut kas trûkst, sazinieties ar ierîces
pârdevçju. Daudz-klausuïu iepakojumos Jûs atradîsiet papildus klausules, lâdçtâjus, strâvas padeves un baterijas.

Piezîme

Piezîme

* Jûs varat iepakojumâ atrast lînijas adapteri iepakotu atseviðíi no lînijas vada. Ðajâ gadîjumâ, pieslçdziet lînijas
adapteri lînijas vadam, pirms tâ pieslçgðanas lînijas kontaktam.

Ðî telefona sistçma atbilst FCC standartiem par dzirdes aparâta saderîbu.
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A Austiòa

B Displejs

C Tieðie atmiòas taustiòi

D Runâðanas taustiòð

E Skaïruòa taustiòð

F Atkârtotas zvanîðanas, Atcelt un Atsaukt
taustiòð

G Ciparu taustiòi

H Ievietot zvaigznîti un Programmas taustiòð

I Ievietot # un Pauzes taustiòð

J Iekðçjâ zvana taustiòð

K Mikrofons

L Skaïums augðup taustiòð

M Skaïums lejup taustiòð

Brîdinâjums

Lietojiet, lai piekïûtu tieðajâm atmiòâm.

Lietojiet, lai aizòemtu lîniju un atbildçtu uz
zvanu.
Skatoties atmiòu, lietojiet, lai zvanîtu izvçlçtajam
numuram.
Lietojiet, lai beigtu zvanu.

Lietojiet, lai ieslçgtu vai izslçgtu skaïruni.
Lietojiet, lai mainîtu zvana toni.

Lietojiet, lai atceltu darbîbu.
Lietojiet, lai atkârtoti zvanîtu pçdçjam
zvanîtajam numuram.
Lietojiet, lai izsûtîtu signâlu.

Lietojiet, lai spiestu ciparus un ievadîtu
simbolus.
Lietojiet, lai piekïûtu papildus atmiòâm.

Lietojiet, lai ievietotu * (zvaigznîti).
Lietojiet, lai piekïûtu programmçðanas reþîmam.

Lietojiet, lai ievietotu #.
Lietojiet, lai ievietotu pauzi (P) zvanîðanas laikâ.

Lietojiet, lai veiktu iekðçjo zvanu.

Lai palielinâtu zvana toòa un audio skaïumu.

Lai samazinâtu zvana toòa un audio skaïumu.

Brîvroku aktivizâcija var negaidîti palielinât skaïumu
skaïrunî uz ïoti augstu lîmeni. Pârliecinieties, ka
klausule nav pârâk tuvu Jûsu ausij.kite, kad
garsiakalbis nëra per arti jûsø ausies.

�

2.2 Jûsu telefona pârskats

2 JÛSU TELEFONS
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VAI

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
ziòojumu (Apstrâdâ).

Ðî opci ja ir noderîga, l ietojot operatora
pakalpojumus. Noklusçtajai signâla ilguma vçrtîbai,
kas ir iepriekð iestatîta Jûsu XL340, jâbût vislabâk
piemçrotai Jûsu valsts tîklam un tâdçï Jums
nevajadzçtu to mainît.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet signâla ilguma Indeksa numuru (skatît
zemâk).

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
parâdîtu jauno iestatîjumu.

2. Ievadiet 02, ja Jûs vçlaties saglabât atmiòu
neskartu.

3.
PROCESSING...

5.3.6 Signâla ilguma izvçle

1. MENU?

2.

3.

5.3.7 Pauzes ilguma izvçle

1. MENU?

2.

3.

Ðî opci ja ir noderîga, l ietojot operatora
pakalpojumus. Noklusçtajai pauzes ilguma vçrtîbai,
kas ir iepriekð iestatîta Jûsu XL340, jâbût vislabâk
piemçrotai Jûsu valsts tîklam un tâdçï Jums
nevajadzçtu to mainît.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet pauzes ilguma Indeksa numuru (skatît
zemâk).

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
parâdîtu jauno iestatîjumu.

5.3.8 Zvanîðanas reþîma izvçle (atkarîga no
valsts)

1. MENU?

2.

3.

5.3.9 Îslaicîga toòu zvanîðana impulsu zvanîðanas
reþîmâ

5.3.10Piedçkïa ievietoðanas iestatîðana

DETECT

PREFIX

DETECT 604
REFIX

1.
MENU?

2. 62

3. DETECT

3.
DETECT?

Noklusçtajai zvanîðanas reþîma vçrtîbai, kas ir
iepriekð iestatîta Jûsu XL340, jâbût vislabâk
piemçrotai Jûsu valsts tîklam un tâdçï Jums
nevajadzçtu to mainît.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet 60.

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Ja zvanîðanas reþîms ir iestatîts uz impulsu, Jûs
varat nospiest un turçt , lai îslaicîgi pârslçgtos
uz toòu zvanîðanu.

Piedçkïa ievietoðanas funkcija pârbauda un formatç
Jûsu izejoðo zvana numuru, pirms tam tiek zvanîts.
Ja pirmie daþi numura cipari atbilst cipariem, kurus
Jûs iestatât kâ (Uztveramos) ciparus, tie
tiks aizvietoti ar cipariem, kurus Jûs iestatât kâ

(Piedçkïa) ciparus.

Piemçram, Jûs iestatât ciparus un
P ciparus 967. Kad Jûs zvanât numuram
6045551212, reâlais zvanîtais numurs bûs
9675551212. Râdîtais numurs joprojâm paliek
6045551212.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet . Nospiediet un turiet .

Rediìçjiet ciparus (Uztveramos).

VAI

Ievadiet jaunus ciparus, ja Jûs redzat ziòojumu
(Uztvert) (kâ 604 augstâk minçtajâ

piemçrâ).

�

�

Tiek parâdîts jaunais iestatîjums.

Ekrânâ tiks parâdîts d. Visi nâkamie cipari tiks
izsaukti kâ toòi, lîdz Jûs noliekat klausuli.

Signâla ilgums Indeksa numurs

Signâls 1 71

Signâls 2 72

Signâls 3 73

Signâls 4 74

Signâls 5 75

Signâls 6 76

Signâls 7 77

Pauzes ilgums Indeksa numurs

Pauze 1 78

Pauze 2 79

5 LIETOJIET VAIRÂK NO JÛSU TELEFONA
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2. 51
BASE?

3.

4. PIN?

SEARCHING...

5.

5.3.2 Bâzes izvçle

1. MENU?

2.

3.

Ievadiet . Nospiediet un turiet , lîdz Jûs
redzat (Bâze?).

Izvçlieties bâzi, lietojot ciparu taustiòus (1, 2, 3
vai 4). Nospiediet un turiet , lai
apstiprinâtu.

Ja Jûs redzat uzrakstu , ievadiet sistçmas
PIN (noklusçtais 0000). Nospiediet un turiet

, lîdz Jûs redzat (Meklç).

Nospiediet un 3 sekundes turiet taustiòu
uz bâzes stacijas.

Ja Jûsu klausule ir reìistrçta vairâk kâ 1 bâzç, Jûs
varat izvçlçties, kuru bâzes staciju klausule lietos.
Jûs varat izvçlçties noteiktu bâzi vai Jûs varat ïaut
klausulei automâtiski meklçt tuvâko pieejamo bâzi
(automâtiska bâzes izvçle).

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet bâzes Indeksa numuru (skatît zemâk).

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

�

�

�

Bâze ieslçgs indikatoru uz 30 sekundçm.

Ja reìistrâcija ir bijusi veiksmîga, klausule
parâdîs (Reìistrçts).

Ja darbîba bijusi veiksmîga, klausule parâdîs
izvçlçto bâzi. Pretçjâ gadîjumâ, klausule
parâdîs ziòojumu (Neizdevâs).

REGISTERED

FAILED

Piezîme

FAILED
Ja reìistrâcija nav bijusi veiksmîga, klausule parâdîs
ziòojumu (neizdevâs). Atkârtojiet augstâk
minçtâs procedûras un mçìiniet vçlreiz.

5.3.3 Klausules dzçðana

1. MENU?

2.
HANDSET?

3.

4. PIN?

5.

5.3.4 Sistçmas PIN maiòa

1. MENU?

2. 50.
PIN?.

3.
NEW PIN?

4.
REPEAT PIN?

5.

5.3.5 Jûsu telefona pârstatîðana

1.
MENU?

2.

Klausule var dzçst citu klausuli, kas reìistrçta tai
paðai bâzes stacijai. Tâ nevar izdzçsties pati.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet 52. Nospiediet un turiet , lîdz Jûs
redzat (Klausule?).

Ievadiet klausules numuru, kuru vçlaties dzçst.
Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Ja Jûs redzat uzrakstu , ievadiet sistçmas
PIN (noklusçtais 0000).

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

PIN (Personîgais Identifikâcijas Numurs) ir
nepiecieðams, lai reìistrçtu un dzçstu klausuli.
Rûpnîcas noklusçtais PIN ir 0000. Jûs varat to
mainît uz Jûsu paðu izvçlçtu unikâlu kodu. PIN var
bût lîdz pat 8 ciparus garð.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet Nospiediet un turiet , lîdz Jûs
redzat

Ievadiet sistçmas PIN. Nospiediet un turiet
, lîdz Jûs redzat (Jauns PIN?).

Ievadiet jauno PIN. Nospiediet un turiet ,
lîdz Jûs redzat (Atkârtot PIN?).

Ievadiet jauno PIN vçlreiz, lai apstiprinâtu.
Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet 01, ja Jûs vçlaties dzçst visas atmiòas.

�

�

Ja dzçðana ir bijusi veiksmîga, klausule parâdîs
(Dzçsts).

Ja PIN ir veiksmîgi nomainîts, klausule parâdîs
ziòojumu (Saglabâts).

DELETED

SAVED

Jûs varat pârstatît Jûsu telefonu uz rûpnîcas
iestatîjumiem. Lai uzzinâtu, kâdi iestatîjumi tiek
pârstatîti, skatît 18.lpp.

Gaidîðanas reþîmâ:

Piezîme

Noklusçtais preces PIN ir iestatîts uz 0000. Ja Jûs
mainât ðo PIN kodu, paturiet PIN informâciju droðâ
vietâ, kur Jums tam ir viegla pieeja. Nepazaudçjiet
PIN kodu.

Bâzes izvçle Indeksa numurs

Bâze 1 64
Bâze 2 65
Bâze 3 66
Bâze 4 67
AUTO 68

5 LIETOJIET VAIRÂK NO JÛSU TELEFONA
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2.4 Displeja ikonas
Lietojot pirmo reizi, daþreiz ir nepiecieðams gaidît,
lîdz baterijas ir pietiekami uzlâdçtas, pirms displejâ
parâdâs ikonas.

Displejs sniedz informâciju par Jûsu telefona
darbîbâm. Displeja augðpusç var tikt parâdîtas
sekojoðas ikonas.

Parâda paðreizçjo baterijas uzlâdes lîmeni.
Ritinâs lâdçðanas laikâ.

Telefons tiek lietots. Mirkðíinâs zvana laikâ.

Jûsu tîkla pastkastîtç (nepiecieðams
abonents) ir jauns balss pasts.

Telefonu grâmatiòas atmiòa tiek skatîta vai
rediìçta.

Telefons ir programmas reþîmâ.

Skaïrunis ir ieslçgts.

Zvana tonis ir izslçgts.

Klausule ir savienota ar bâzi.

2.3 Bâzes stacijas pârskats

A Indikators

B Meklçðanas taustiòð

Deg, kad lînija ir aizòemta.
Mirkðíinâs, kad tiek saòemts ienâkoðais zvans.
Mirkðíinâs, kad pastkastîtç ir jauns ziòojums.

Lietojiet klausules meklçðanai.
Lietojiet klausules reìistrçðanai.

2 JÛSU TELEFONS
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3.1 Bâzes stacijas pieslçgðana

3.2 Lâdçtâja pieslçgðana

3.3 Bateriju ievietoðana klausulç

3.4 Bateriju lâdçðana

Novietojiet bâzes staciju pietiekami tuvu telefona un
strâvas kontaktiem, lai vadi tos sasniegtu.

Pieslçdziet telefona lînijas vadu telefona
kontaktam bâzes stacijas apakðâ un sienas
telefona kontaktam.

Pieslçdziet strâvas adaptera vadu baroðanas
kontaktam bâzes stacijas apakðâ. Pieslçdziet
strâvas adapteri sienas strâvas kontaktam.

Saskaòâ ar standarta EN 60950 kritçrijiem,
elektriskais tîkls tiek klasificçts kâ bîstams. Vienîgais
veids, kâ izslçgt ðo ierîci, ir atvienot to no strâvas
rozetes. Nodroðiniet, ka elektriskais kontakts
atrodas tuvu ierîcei un ir vienmçr viegli pieejams.

Ja Jûs esat iegâdâjuðies daudz-klausuïu
iepakojumu, katra papildus klausule tiek piegâdâta
ar lâdçtâju un lâdçtâja adapteri.

Pieslçdziet lâdçtâja adaptera vadu lâdçtâja
apakðâ.

Pieslçdziet lâdçtâja adapteri sienas strâvas
kontaktam.

Ievietojiet divas pârlâdçjamâs baterijas
(iekïautas komplektâ) bateriju nodalîjumâ.

Pârbaudiet bateriju polaritâti, ievietojot tâs.
Nepareiza polaritâte var bojât ierîci.

Aizveriet kârtîgi bateriju nodalîjumu.

EKSPLOZIJAS RISKS, JA BATERIJA IR AIZVIETOTA
AR NEPAREIZA TIPA BATERIJU. LIETOJIET
IETEICAMÂ TIPA BATERIJAS, KAS IEKÏAUTAS
KOMPLEKTÂ AR ÐO IERÎCI. NEKAD NELIETOJIET
NEPÂRLÂDÇJAMAS BATERIJAS.

Bâzes stacijai vienmçr jâbût pieslçgtai strâvai, gan
lâdçjot, gan lietojot.

1.

2.

Brîdinâjums

1.

2.

1.

Brîdinâjums

2.

Brîdinâjums

Brîdinâjums
�

�

�

�

Piezîme

Ja baterijas ir pilnîgi tukðas, ierîce nevarçs ieslçgties
uzreiz. Lâdçðanas laikâ klausule var uzsilt. Tas ir
normâli.

3 SÂKUMS
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5.2.3 Fona apgaismojuma ieslçgðana/izslçgðana

1.
MENU?

2. 44.

3.

5.2.4 Automâtiska atbilde

1. MENU?

2. 42.

3.

5.2.5 Automâtiska klausules nolikðana

1. MENU?

2. 43.

3.

5.2.6 Automâtiska zvanîðana

1. MENU?

2. 45.

3.

5.2.7 Zvana toòa izvçle

1.

2.

3.

5.2.8 Zvana toòa skaïuma maiòa

1.

2.

3.

5.2.9 Taustiòu signâla ieslçgðana/ieslçgðana

1. MENU?

2. 41.

3.

5.3.1 Klausules reìistrâcija

1. MENU?

LCD un taustiòð var tikt iedegts, kad telefons
tiek lietots.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Automâtiska atbilde sniedz Jums çrtîbu atbildçt uz
zvanu, paceïot klausuli no statîva vai lâdçtâja. Jums
nav jâspieþ taustiòð .

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Automâtiska klausules nolikðana sniedz Jums çrtîbu
beigt zvanu, noliekot klausuli uz lâdçðanas statîva.
Jums nav jâspieþ taustiòð .

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Automâtiska zvanîðana sniedz Jums çrtîbu veikt
zvanu no telefonu grâmatiòas atmiòâm, kas
pieðíirtas taustiòiem 1 vai 2, nospieþot un turot
attiecîgi taustiòu 1 vai 2 gaidîðanas reþîmâ. Jums
nav jâspieþ taustiòð .

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
paðreizçjo zvana toòa nosaukumu.

Izvçlieties vajadzîgo melodiju, spieþot ciparu
taustiòus 0 lîdz 9.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
paðreizçjo zvana toòa nosaukumu.

Spiediet un , lai palielinâtu vai
samazinâtu skaïuma lîmeni.

Spiediet , lai apstiprinâtu.

Taustiòu toòi ir toòi, ko atskaòo Jûsu klausule katru
reizi, kad Jûs nospieþat taustiòu uz klausules.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Ja Jûs esat nejauði atreìistrçjuði Jûsu klausuli, Jûs
to varat atkal reìistrçt. Papildus klausules jâreìistrç
bâzes stacijâ pirms lietoðanas.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

�

�

�

�

�

Tiek parâdîts jaunais iestatîjums.

Jaunais iestatîjums tiek parâdîts.

Jaunais iestatîjums tiek parâdîts.

Jaunais iestatîjums tiek parâdîts.

Jaunais iestatîjums tiek parâdîts.

5.3 Papildus funkcijas

Piezîme

OFFJa zvana toòa skaïums ir iestatîts uz (Izslçgts),
parâdâs indikâcija .
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5.1 Telefonu grâmatiòas atmiòa
Jûsu telefonam ir 12 telefonu grâmatiòas atmiòas,
kas sniedz Jums çrtîbu zvanîðanai. Katra atmiòas
vieta var saglabât vârdu lîdz 12 simboliem un
numuru lîdz 24 cipariem.

5.2 Jûsu telefona personalizçðana

5.2.1 Pieðíiriet Jûsu telefonam vârdu

1.
MENU?

2. 40.

3.

4.

5.

5.2.2 Displeja valodas izvçle

1.
MENU?

2.

3.

Jûs varat pieðíirt Jûsu telefonam citu nosaukumu.
Ja Jums ir vairâk kâ viena klausule, Jûs varat
pieðíirt katrai klausulei savu nosaukumu. Klausules
nosaukums var bût lîdz 10 simboliem. To var veidot
no A-Z, 0-9 un atstarpes.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet

Nospiediet un turiet .

Rediìçjiet nosaukumu.

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

Jûsu telefons atbalsta vairâkas valodas.

Gaidîðanas reþîmâ:

Nospiediet un turiet , lîdz Jûs redzat
(Izvçlne).

Ievadiet valodas indeksa numuru (skatît
zemâk).

Nospiediet un turiet , lai apstiprinâtu.

� Tiek parâdî ts paðre izç ja is k lausules
nosaukums.

5.1.1 Telefonu grâmatiòas atmiòas saglabâðana

1.

2.

VAI

2.

5.1.2 Telefonu grâmatiòas ieraksta apskate

VAI

5.1.3 Visu atmiòu dzçðana

RESET

Gaidîðanas reþîmâ:

Ievadiet numuru.
Nospiediet un turiet , lai ievietotu pauzi.

Nospiediet un turiet ciparu taustiòu (1 lîdz 9).

Tieðâ atmiòa ( ).

3. Ievadiet vârdu.

4. Nospiediet un turiet to paðu atmiòas taustiòu,
lai saglabâtu vârdu.

Jûs varat skatît ðîs atmiòas, kad klausule ir
gaidîðanas reþîmâ.

Spiediet Tieðo atmiòu

Nospiediet un turiet ciparu taustiòu (1 lîdz 9).

Jûs varat dzçst visas atmiòas, lietojot funkciju
(Pârstatîðana). Papildus informâciju skatît

16.lpp.

�

�

�

Tâ tiek parâdîta kâ .

Numurs tiek saglabâts. Jûs dzirdçsiet
apstiprinâjuma signâlu un redzçsiet
(Vârds?).

Tiks parâdîts vârds un numurs.

P

NAME?

Piezîme

Esoðs telefonu grâmatiòas ieraksts var tikt
aizvietots, ievadot numuru un vârdu tajâ paðâ
atmiòas vietâ. Jauns ieraksts pârrakstîs esoðo,
nerâdot brîdinâjuma ziòojumu.

14

Atmiòas tips

Tieðâs piekïuves atmiòas

Papildus atmiòas

Asociçtais taustiòð

Ciparu taustiòi 1~9

Valoda Indeksa numurs

Angïu 10

Holandieðu 11

Franèu 12

Vâcu 13

Itâïu 14

Krievu 15

Spâòu 16

Turku 17

Dâòu 18

Zviedru 19

Norvçìu 20

Grieíu 21

Poïu 22

Portugâïu 23

Somu 24

Ebreju 25

11
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Novietojiet klausuli uz bâzes stacijas vai lâdçtâja un
ïaujiet baterijâm nepârtraukti lâdçties 24 stundas
pirms lietoðanas.

Tukðas baterijas ikona norâda, ka baterijas
jâlâdç.

Novietojiet klausuli uz bâzes stacijas vai lâdçtâja, lai
lâdçtu baterijas.

Optimâls baterijas mûþs tiek sasniegts pçc 3
pilnîgas uzlâdes un izlâdes cikliem. Optimâls
diapazons tiek sasniegts, kad diapazona laukumâ
nestrâdâ citas elektriskas ierîces.

� Kad sâkusies lâdçðana, ekrânâ parâdâs
baterijas ikona .

3.4.1 Zema uzlâdes lîmeòa brîdinâjums

3.4.2 Baterijas mûþs un diapazons

Piezîme

Piezîme

Klausule pârslçgsies gulçðanas reþîmâ, kad bûs
sasniegts ïoti zems baterijas uzlâdes lîmenis.

Piezîme

Garantija neattiecas uz baterijâm un citâm
sastâvdaïâm, kam ir ierobeþots mûþs, vai kas tiek
pakïautas nodilumam.

Zema uzlâdes lîmeòa brîdinâjums informçs Jûs, ka
klausule jâlâdç. Ja tâ notiek zvana laikâ, zvans var
beigties îsi pçc brîdinâjuma.

3.5 GAP standarta saderîbas lietoðana

3.6 Gaidîðanas reþîms

3.7 Signâla pârbaude

GAP standarts garantç, ka visas DECT TM GAP
klausules un bâzes stacijas sader minimâlajiem
darbîbas standartiem, neatkarîgi no to raþotâja. Jûsu
klausule un bâzes stacija ir GAP saderîgas, kas
nozîmç, ka minimâlâs garantçtâs funkcijas ir:
klausules reìistrçðana, lînijas aizòemðana, zvana
saòemðana un zvanîðana. Papildus funkcijas var
nebût pieejamas, ja ar Jûsu bâzes staciju Jûs lietojat
citu klausuli kâ XL340.

Lai reìistrçtu un lietotu Jûsu XL340 klausuli ar cita
raþotâja GAP standarta bâzes staciju, vispirms
sekojiet norâdîjumiem raþotâja lietoðanas pamâcîbâ.

Lai reìistrçtu cita raþotâja klausuli XL340 bâzes
stacijâ, pârslçdziet bâzes staciju reìistrâcijas reþîmâ,
tad sekojiet raþotâja norâdîjumiem.

Jûsu telefons ir gaidîðanas reþîmâ, kad tas netiek
nodarbinâts. Gaidîðanas reþîma ekrâns parâda
klausules nosaukumu, klausules numuru, baterijas
ikonu un signâla ikonu.

Signâla ikona parâda savienojuma starp Jûsu
klausuli un bâzes stacijas statusu.

Stabili deg: Jûsu klausule un bâzes stacija ir
savienoti.

Mirkðíinâs: Jûsu klausule un bâzes stacija ir
zaudçjuði savienojumu.

Baterijas mûþs runâðanas reþîmâ: Lîdz 12 stundâm.

Baterijas mûþs gaidîðanas reþîmâ: Lîdz 150
stundâm.

Uztverðanas diapazons telpâs: Lîdz 50 metriem.

Uztverðanas diapazons ârâ: Lîdz 300
metriem.
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4 JÛSU TELEFONA LIETOÐANA

4.1 Zvanîðana 4.2 Atbilde uz zvanu

4.3 Skaïruòa telefons

4.4 Audio skaïuma regulçðana

4.5 Zvana beigðana

4.6 Otra zvana veikðana

� Brîdinâjums

4.1.1 Zvanîðana

4.1.2 Zvana taimeris

4.1.3 Zvanîðana, iepriekð uzspieþot numuru

1.

2.

4.1.4 Zvanîðana pçdçjam zvanîtajam numuram

1.

2.

4.1.5 Zvanîðana no telefonu grâmatiòas atmiòas

4.2.1 Atbilde uz zvanu brîvroku reþîmâ

1.

2.

1.

2.

3.

Ðis telefons nav veidots, lai veiktu ârkârtas zvanus,
kad nav strâvas. Ârkârtas pakalpojumiem jâizveido
alternatîva.

1. Spiediet un gaidiet zvana signâlu.

2. Uzspiediet numuru, kuram vçlaties zvanît.

Zvana taimeris parâda displejâ Jûsu paðreizçjâ zvana
ilgumu. Tas tiek râdîts minûtçs un sekundçs
(MM:SS) pirmajâ stundâ. Pçc tam tiks râdîtas
stundas un minûtes (HH:MM).

Izmantojot ðo funkciju, Jûs varat redzçt un rediìçt
numuru, kam zvanît, pirms zvanîðanas.

Ievadiet numuru, kam Jûs vçlaties zvanît.

Spiediet .

Zvanot atkârtoti, Jûs varat atkârtoti zvanît pçdçjam
zvanîtajam numuram.

Spiediet .

Spiediet .

Spiediet , caurskatot atmiòu.

Kad ir ienâkoðs zvans, telefons zvanîs un displejâ
mirkðíinâsies .

Spiediet , lai atbildçtu uz zvanu.

Brîvroku funkcija ïauj Jums runât ar zvanîtâju,
neturot telefonu. Tâ ïauj arî citiem istabâ esoðajiem
pievienoties sarunai.

Ienâkoðâ zvana laikâ, telefons zvanîs un displejâ
mirkðíinâsies .

Spiediet , lai atbildçtu uz zvanu.

Zvana laikâ, spiediet , lai ieslçgtu un izslçgtu
skaïruni.

Zvana laikâ,

Spiediet , lai palielinâtu audio skaïumu,

Spiediet , lai samazinâtu audio skaïumu.

Zvana laikâ spiediet , lai to beigtu.

Zvana laikâ spiediet .

Ievadiet numuru, kam vçlaties zvanît.

Kad uz otru zvanu ir atbildçts, Jûs varat spiest
, lai pârslçgtos starp ðiem 2 zvaniem.

�

�

�

�

�

�

Numurs parâdâs displejâ un tam tiek zvanîts.

Displejâ parâdâs numurs.

Displejâ parâdâs pçdçjais zvanîtais numurs un
tam tiek zvanîts.

Telefonu grâmatiòas atmiòa parâdâs displejâ
un tiek zvanîts.

Klausules displejâ parâdâs , kad ir ieslçgts
skaïrunis.

Parâdâs R un Jûs dzirdat zvanîðanas signâlu.

Piezîme

Piezîme

Piezîme

Jûs varat ievadît lîdz 24 cipariem. Spiediet , lai
dzçstu nepareizu ciparu.

Ja numurs ir garâks par 12 cipariem, displejâ tiek
parâdîti tikai pçdçjie 12 cipari.

Papildus informâcijai par tâlruòu grâmatiòas atmiòu,
skatît “ Telefonu grâmatiòas atmiòa”, 14.lpp.

Ja zvana tonis ir izslçgts, telefons nezvanîs ienâkoðâ
zvana laikâ.
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4 JÛSU TELEFONA LIETOÐANA

4.7 Atbilde uz otru zvanu

4.8 Konferences zvans

4.9 Iekðçjâ zvana lietoðana

4.10Teksta vai ciparu ievadîðana

Zvana laikâ, ja notiek vçl kâds ienâkoðais zvans,
klausule periodiski atskaòos îsu pîkstienu, lai
brîdinâtu Jûs. Jûs varat atbildçt, nebeidzot
paðreizçjo zvanu.

Spiediet , kad notiek otrs ienâkoðais zvans.

Spiediet taustiòu , lai pârslçgtos starp 2
zvaniem.

Zvana laikâ, otra klausule var pievienoties sarunai,
spieþot taustiòu .

Konferences zvana laikâ, spiediet taustiòu , lai
beigtu konferences zvanu.

Jûs varat zvanît kâdam mâjâ, lietojot iekðçjâ zvana
funkciju.

Nospiediet un turiet .

Ja ir tikai 2 bâzes stacijâ reìistrçtas klausules,
iekðçjais zvans tiks izveidots automâtiski.
Pretçjâ gadîjumâ ievadiet klausules numuru,
kurai vçlaties zvanît.

Spiediet , lai atbildçtu uz iekðçjo zvanu,
kad klausule zvana.

Jûs varat ievadît tekstus un numurus telefonu
grâmatas atmiòâ un citâs funkcijâs.

Spiediet attiecîgo taustiòu tik reizes, cik
nepiecieðams, lai sasniegtu vajadzîgo simbolu.

Spiediet , lai dzçstu simbolu. Nospiediet
un turiet , lai dzçstu visus ievadîtos
simbolus.

Spiediet , lai pârslçgtos starp lielajiem un
mazajiem burtiem.

Piemçram, lai ievadîtu vârdu “ Peter”:

Spiediet vienreiz:

Spiediet vienreiz:

Spiediet divreiz:

Spiediet vienreiz:

Spiediet divreiz:

Spiediet trîs reizes:

1.

2.

4.8.1 Pievienoðanâs sarunai

4.8.2 Konferences zvana beigðana

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1. P

2. P

3. Pe

4. Pet

5. Pete

6. Peter

�

�

�

�

Displejâ parâdâs , paðreizçjais zvans tiek
atstâts gaidîðanas reþîmâ un Jûs runâjat ar
otru zvanîtâju.

Îss pîkstiens (brîdinâjuma signâls) tiks
atskaòots oriìinâlajâ klausulç, lai brîdinâtu, ka
ir uzsâkts konferences zvans.

Otra klausule joprojâm ir pieslçgta ârçjam
zvanîtâjam.

Simboli, kas ievadîti pçc tam, tiks rakstîti
attiecîgi ar lielajiem vai mazajiem burtiem.

R

Lielo burtu ievadîðanas tabula

Taustiòi Pieðíirtie simboli

Mazo burtu ievadîðanas tabula

Taustiòi Pieðíirtie simboli



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


